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CLAUSULA 1. ORJETO: Por medio del presente contrato EL CONSIGNANGE entrega 2 LA SMP en
calidad de consignacion, la mercancia que se describe en el ANEXO ACTA DE REMISION E INVENTARIO a
efecto de que LA SMP procuré la venta de los productos, dicho anexo deberd contener come minimo la
siguienta informacién:

REFERENCIA | CODIGO | PRODUCTO DESCRIPCION PRECIO UNIDADES

PARAGRAFO PRIMERO: EL CONSIGNANTE eniregard para la venta Gnica y exclusivamente los
productos que fueron aprebados previamente por el comitd tBenico, los cuales se encuentran
identificados en el formato de remisién y los mismos no podran tener cambios estruciurales, tales como:
carnbios en el proceso de elaboracion, tamafio, materiales, disefio, conformacién, calidad, funcionalidad,
entre ofros.

PARAGRAFO SEGUNDO: La cantidad de mercancia que EL CONSIGNANIE entregue para la vent,
constarén en documentos denominados actas de remisidn e inventario, en donde se indicarén los
productos con los respectivos codigos, descripciones, precio, cantidad que entrega e identificacion del
CONSIGNANTE. Dichos documentos serdn anexos al presente conirato formando parte integral del
mismo.

PARAGRAFO TERCERC: La demanda en tienda indicard cuantas unidades deberdn surtir por referencia,
en el transcurso de ejecucion del convenio, informacion que le gerd proporcionada por el personal a
cargo con el reporte de venias al corte de cada ilquidacion.

CLAUSULA 2. PRECIO DE VENTA: EL CONSIGNANTE entrega la mercancia descrita en la clausuia
anterior para ser vendida por LA SMP; sus agenies o por Jas personas que la entidad determine para &l
gfacto, por el valor establecido en el acta de rernision & inventarios, valor que deberd ser reconocido en
su totlidad al CONSIGNANTE una vez se realice la liguidacién mensual segln la fecha de corte.

No cbstante o anterior, el precio fijado por EL CDI\EIGNANTE gs un precio bruto, al cual se debera
incrementar el valor correspondientz a los Impuestos a que haya lugar, asi como la comisidn en caso de
que la venta se realice por medio de datéfono.

CLAUSULA 3. LIQUIDACION Y FORMA DE PAGO: LA SMP realizard una liquidacion mensual con
corte al dia 25 de cada mes, para validar que los productos vendidos de propiedad del CONSIGNANIE,
mediante documento en donde se especificard el producto, codigo, descripddn y cantidad de mercancia
vendida, v en tal sentido, LA SMP reconocerd y pagard AL CONSIGNANTE dentro de los 7 (siete) dias
hébiles siguiente a la fecha de corte, el valor correspondiente por la venita de los productos liquidades.

PARAGRAFO: LA SMP deberd efectuiar el pago en la cuenta bancaria indicada por EL CONSIGNANTE, la
cugl debe estar a su nombre. Para realizar el pago EL CONSIGNANTE debe remitir de mangra previa la
fotacopia del documento de identificacién, el RUT actualizado y cerfificacion bancaria a su nombre.

CLAUSWLA 4. GRATUIDAD: LA SMP o tendréa remuneracion alguna por la venta de los productos del
CONSIGNANTE, la gestién comercial se establece dentro de las actividades del programa Artesanias de
Risaralda y la misma no tendra costo alguno.



CLAUSULA 5. RESPONSARILIDAD TECNICA Y ADMINISTRATIVA: Los productos entregados por EL
CONSIGNANTE son elaborados bajo su responsabilidad técnica y administrativa, y en ning(n momenta s&
entendera que LA SMP tiene obligacidn alguna para el suministro de materia prima, insumas, entre
oros.

CLAUSILA 6. QBLIGACIOI'ES DEL CONSIGNANTE: En virtud del presente contrato, EL CONSIGNANTE
deber& cumplir con las siguientes obligaclones:

1. Realizar bajo su exclusiva responsabilidad los productos aprobados para venta en tienda,
utilizando sus propios elementos, perseonal, material prima y demds insumos con lo que deba contar.

2, Ahstenerse de disponer de la mercancfa dada en consignacién, teniendo en cuenta lo estipulada
en el presente contrato.

3. Participar en las reuniones internas de LA SMP que se estimen necesarias para el cumplimiento
del objeto del presante conrato.

4. Atender las solidtudes v sugerencias de mejora que realice el comité técnico frente a los
productos,

5. Entregar los productos aprobados para venta, en fos tempos y horarios estipulados para ello y
que serdn indicados por el equipo del proyecto.

6. Responder por la garantia de los productos, en caso de que los mismos presenten algin dafio o
defecto de fabricacion, ante eventuales reclamaciones.

7. Elaborar y entregar los productos bajo las condiciones de técnica artesanal y funcionalidad

aprobados por el comite técnico de AdR

g. Responder oportunamente las solicitudes que & equipo de LA SMP realice, en virtud de
garantzar disponibilidad en inventaric del producto artesanal para la verta en tienda y canales de
comercializacién de AdR.

9, Cumplir con todas las normas legales y estatutarias a las que se encuenfra obligado por su
actividad. : |

10. Recoger los productos que no hayan sido rotados en los términos estipulados en &l presente
contrato.

11. Garartizar gue las mercancfas consignadas son de su exclusiva fabricacion y propiedad y
cumplen coh las condiciones técnicas exigidas.

12, Las demds que por su naturaleza se deriven de la adecuada ejecucidn del presente contrato.

CLAUSULA 7. OBLIGACIONES DE LA SMP: LA SMP tendra las siguientes obligaciones:

1. Realizar las gestiones necesarias para procurar [ venfa de la mercancia en la tienda fisica
ubicada en el municipio de Pereira y Pueblo Rico, y en los demas puntos autorizados.

2 Pagar al CONSIGNANIE el valor fijado de los productos, €n los trminos establedidos en al
presente contrato,

3. Notificar al CONSIGNANTE sobre la no rotacién de la mercancfa para que este proceda a
retirarla en los tiempos establecidos en el presente contrato. ‘

4, Formular 2l CONSIGNANTE las observaciones e indicaciones necesarias para fa elaboracion de
los productos. ‘

5. Avisar al CONSIGNANTE sobre cualquier dafio, averia o sustraccion que sufriese la mercancia
consignada. .

6. Fortalecer las capacidades técnicas artesanales del CONSIGNANTE en aras de contribuir a la
mejora de los productns.

7. Ejercer la supervision del confrato a iravés del suparvisor designado para ta! efecto.

8. Las demdas que por su naiuraleza se deriven del confrato.



CLAUSULA 8. DURACION: El plazo de la venta de las mercancias objeto del presente contrato es
hasta el 31 de diciembre de 2024, fecha en que finaliza el convenio suscrive con la G_::bernacién de
Risaralda. Dicho plazo se prorrogara de manera automdtica, una vez el convenio suscrito entre LA SMP
y EL DEPARTAMENTO DE RISARALDA para la oparacidn def programa AdR se renueve, salvo que
alguna de LAS PARTES manifieste su intencidn de no prorrogarlo, con una antelacién no menar a 30
dias calendario a la fecha en que se desea dar por terminado el contrato.

CLAUSULA 9. RESPONSARLIDAD DE LAS MERCANCIAS: EL CONSIGNANTE serd el (Gnico
responsable por los dafios, defectos y pérdidas que pudieran criginarse sobre os productos.

Ninguna de las partes sera responsable por los dafios que se ocasionen derivados de eventos por fuerza
mayor o caso foruito.

CLAUSULA 10, RESPONSABILIDAD EN MATERIA DE PROPIEDAD INTELECTUAL: Por medio del
presente contrato se deja claro que LA SMP no elabara ni manufactura productos artesanales,
simplemente sirve de consignataria, por lo wnto, es responsabilidad y asf lo garantiza EL CONSIGNANTE,
que los preducios elaborados objeto de comercializacidn no infringen normas de propiedad intelectual, y
en caso de alguna reclamacién al respacto EL CONSIGNANTE debera martener indemne al LA SMP.

CLAUSULA 11. GARANTIAS: EL CONSIGNANTE debera en todo caso responder ante los tarceros por
las garantias de los productos vendidos. En caso gue LA SMP requiera al CONSIGNANTE para hacer
efectiva la garantia y este se negard a realizarla, LA SMP podré retener el dinero que corresponda por
el producto vendido objeto de reclamacién hasta el momento en que EL CONSIGNANTE efectie la
garantia.

CLAUSULA 12, RECEPCION DE PRODUCTOS: La recepcion de los productos que el artesano
dejard en consignacién para venta en tienda, se realizara los dias Jueves y Sabados, en el
siguiente horario: de 8am a 10am. En todo caso, sera necesario coordinar con kb asesora
comercial de tienda, de manera previa a b entrega de los productos, el da y hora en que
cerdn racbidos s mimos. Lo anterior, con el propdsio que ambas partes estén
programadas y debidamente agendadas para realzar b recepcion de bos productos.

PARAGRAFO: LAS PARTES conocen y aceptan que b asesora comercial de ka tienda no
podrd recbir productos una vez realce | apertura de la tienda al plbfico, toda vez que su
labor estard enfocada en la atencién de clientes y vsiantes.

PARAGRAFD SEGUNDO: En caso que EL CONSIGNANTE no pueda realizar la enfrega de los productos
en las fechas y horarics antes establecidos, deberd comunicarle a LA SMP con 10 dias calendario de
anticipacion a la fecha de recepcion establecida en &l presente confrato, con &l fin de validar y programar
de manera conjunta la recepcion de los productos en una fecha diferente a la indicada, siempre y cuando
LA SMP tenga disponibifidad para recepcionar la mercancia.

CLAUSULA 13. RETIRO DE PRODUCTOS FOR NO ROTACION LA SMP podra notificar al
CONSIGNANTE sobre los productos dados en consignacion que permanezcan en fa tienda de AdR por un
perfodo igual o mayor a 3 meses sin rotacian camercial, EL CONSIGNANIE podra solicitar el refiro del
producto dentro de los 5 dfas habiles después de la comunicacién. La SMP reintegrara el producto al
CONSIGNANTE, debiendo en todo caso realizar un proceso de seguimiento y acompafiamiento
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permanente para la mejora del producto, Cﬁando La SMP sclicite dichos productos, EL CONSIGNANTE
deherd atender tal requerimiento.

PARAGRAFO; EL CONSIGNANTE no podré refirar la mercancia antes de que se cumplan los 3 meses,
contados a partir de la recepcion del producto,

CLAUSULA 14. ATENCION DE PQRSF: En caso que . CONSIGNANTE desee interponer alguna PORSE,
debers Hacerlo @ través del whatsapp oficial de Artesanis de Risaraida 313 526 5001 o &

través del correo ekectrénico gestorcomerchlartesaniasrda@grnall.com, en el horario
comprandido entre 9:00 am a 12:00 pm y de 2:00 pm a 6:00 pm de Lunes a Viernes

CLAUSULA 15. COORDINADOR DEL CONTRATO: LA SMP ejercerd control del contrato a través de su
Directora Ejecutiva, o guien ésta designe para tal efecto, quien podré verificar entre ofras las siguientes-
actividades: .

A, Supervisar el cumplimiento de las obligaciones contractuales.

B. Verificar el cumplimiento de fas espacificaciones técnicas y de calidad de los productos a través
del comité del proyecto.

C Las demés que se requieran para la supervisién del contrato.

CLAUSULA 16. AUTORIZACION: EL CONSIGNANIE de manera libre y voluntaria autoriza a LA SMP
para que realice alianzas y suscriba los contratos que considere necesarios para procurar la venta final
de los productos bajo el programa Artesanias de Risaralda, a través de diferentes canales de
comerdializacion que sean aprobadoes por la Gobernacidn da Risaralda. En tal sentido, LA SMP queda
facultada para fijar las reglas comerciales con terceros para la venta de los productos, respetando en
todo caso las condiciones estipuladas en el convenio suscrito con el Departamento de Rizaralda.

CLAUSWA 17. CESION: El presente contrato se celebra en consideracién ai CONSIGNANTE, por fo
" tantn, este no podrd ceder ni subcontratar en todo o en parte el presente contrato, salvo las
delegaciones internas en su equipo de Trabajo.

CLAUSULA 18. DE LOS DERECHOS Y DEBERES DE LAS PARTES: Para la celebracion y ejecucion del
presente confrato, LAS PARTES daran cumplimiento a los derechas y deberes consagrados en el en el
Codige Civil y Cédigo de Comercio y las normas gue rigen & fa entidad. Bl no ejercicio de un derecho por
cualquiera de las partes o la no exigencia de una ohligacién que correspanda a sU contraparte, en un
periodo determinado, ne podrd interpretarse como que se ha renunciado a dicho derecho o a exigir €l
cumplimiento cabal de las obligaciones pacadas. '

CLAUSULA 19, RESPONSABILIDADES: Ni EL CONSIGNANTE ni LA S$MP tendran responsabilidad
alguna por el incumplimiento que cada uno de ellos asume, cuando tal incumplimiento se produzea por
causas o circunstancias constitutivas de fuerza mayor o Cas0 fortitn, previa comprobacion de los
mismos que afecten la ejecucion del contraio.

PARAGRARD: Por este contrato EL CONSIGNANTE asume expresamente todos los riesgos que puedan
afectar la mercancia y la confinuidad de la operacion, asumiendo siempre las contingencias que puedan
entorpecer dicha continuldad, excepto cuando estos provengan de las drcunstandas ya determinadas en
la presente cldusula, todo sin perjuicio de su deber de lievar a cabo todas las acividades necesarias que
permitan superar toda situacion.



QLAUSIKA 20, RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier controversia que pueda surgir de 1a
interpre@cion o efecos del presente contrato, para la administracion gue sea firmada, o sus derivados,
o cualquier diferenda que surja por cuenta de éste, durante su vigencia o su terminacién, LAS PARTES
buscarén de buena fe un arreglo directo antes de acudir @ los mecanismos de conciliacion, para ello
dispondran de un trmino de treinta (30) dias habiles contados a partir de Ja facha en que cualquiera de
ellas manifieste por escrito su inconformidad a la otra. Dicho tirmino podrd ser prorrogado por mutuo
acuerda, '

Si no hubiera arreglo enire LAS PARTES, de comin acuerdo convienen que fa confroversia sera resuelta
5 través de los mecanismos de conciliacién, que tendra lugar en el Centro de Conciliacion de la Camara
de Comercio de Pereira. De persistir sus diferenclas y no llegar a un acuerdo, LAS PARTES quadaran en
likertad de ejercer cualquier accién judicial por fa via ordinaria.

CLALSULA 21. CAUSALES DE TERMINACION: FI presente contrato podra terminar por las siguientes
causales:

1. Por el vencimiento del término de duracidn estipulado en el presente confrato.

2. Par el incumplimiento de las obligaciones de las partes contratantes. En este caso, la parte
cumplida debera notificar a la parte incumplida sobre su decisién, debiendo otorgar un plazo de quince
(15) dfas continuos para subsanar la situacién de incurnplimiento. Vencido el lapso antes indicado sin gue
hublere subsanado, el confrato se dard por terminado de pleno derecho.

3. Unilateralmente por parte de LA SMP cuando EL QONSIGNANIE no acate las recomendaciones
dadas por el comité del proyecto respecto a la elabaracitn, calidad del producto, o cuando el producto
presente cambios estruciurales que alteren el producto aprobado inicialmente.

4. Unilateratmente por parie de LA SMP cuando EL CONSIGNANTE no responda por las garantias
de los productos.

5. Par mutuo acuerdo enfre LAS PARTES,

6. Unilateralmente por parte de LA SMP cuando EL CONSIGNANTE se encuentre incurso en
cualquier causal de inhabllidad o incarnpatibilidad para confratar con ésta.

7- Caso foriito o fuerza mayor que impidan la gjecucién de! presente cortrato.
8. Por imposibilidad técnica, legal, administrativa de contnuar con la ejecucion def contrato.
9. Por decisién unilateral de LA SMP, o quien haga sus veces, cuando a su juicio el objeto del

contraty no se estd cumpliendo en la debida forma, debiendo notificar a BL CONSIGNANTE con quince
(15) dias de antelacién.
10. Las demés que sefiale el contrato o se deriven de su naturaleza y la ley.

PARAGRAFO PRIMERQ: EL CONSIGNANIE renuncia expresamente a reclamar perjuicios e
indemnizaciones con motivo de [a terminacion del presente conrato por cualquiera de estas causales.

PARAGRAFO SEGUNDO; En caso de terminacion anticipada de este conirato por cualquier causa, LA
SMP se obliga a restituir dentro de los 15 dfas calendario siguientes las sumas de dinero que salga a
deber al CONSIGNANTE respecio a los productos vendidos hasta la fecha de terminacion, asi como la
mercancia que se encuentre en denda.

QAUSULA 22, INDEMNIDAD: EL CONSIGNANIE se obliga a mantener a LA SMP libre de cualquier
dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros y que se deriven de los productos, asi como de
cualquier redamacion proveniente de terceros que tenga como causa las acuaciones del CONSTGNANTE.

Para e efecto, EL CONSIGNANIE asumira los gastos de defensa judidal y exrajudicial y demas
expensas en que incurra LA SMP, en caso de ser demandada.
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